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See the notice on TED website

466661-2026 - Mise en concurrence
Hongrie – Produits chimiques – MATE - Vegyszerek és fogyóanyagok DBR 3.
OJ S 128/2026 07/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Magyar Agrár- és Élettudományi Egyetem
Adresse électronique: tender@uni-mate.hu
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: MATE - Vegyszerek és fogyóanyagok DBR 3.
Description: Dinamikus beszerzési rendszer létrehozása, amelynek tárgya: „MATE- 
Vegyszerek és fogyóanyagok DBR 3.” Ajánlatkérő a közbeszerzési dokumentumokban 
ismerteti azokat a termékkategóriákat és jellemzőiket, amelyek beszerzése megvalósítása 
érdekében DBR-t kíván létrehozni. Ajánlatkérő a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján a 
rendszerben megvalósítandó konkrét közbeszerzésekre vonatkozó pontos műszaki leírást és 
szerződéses feltételeket a DBR-ben részt vevő Ajánlattevők számára az ajánlattételi felhívás 
megküldésével egyidejűleg bocsátja rendelkezésre. I. rész: Vegyszerek: 1. Általános 
vegyszerek 2. Oldószerek 3. Reagensek 4. Táptalajok 5. Referenciaanyagok 6. Speciális 
vegyszer 7. Alkoholok II. rész: Laboratóriumi fogyóanyagok: 1. Szűrők , szűrőpapírok, 
membránok, szűrőhüvelyek 2. Fecskendőszűrők 3. Kromatográfiás segédanyagok 4 
Elemanalitikához használt mintatartók és alkatrészek 5 Egyéb nagyműszeres méréshez 
használt segédanyagok 6. Indikátorpapírok, indikátorszalagok 7. Biológiai vizsgálatokhoz 
használt anyagok 8. Mintavételhez és terepi méréshez használt anyagok 9. Mosogatáshoz, 
felületfertőtlenítésre használt anyagok 10. Üvegeszközök 11. Fecskendők kromatográfiás és 
általános vízkémiás vizsgálatokhoz 12. Küvetták 13. Orvosi- és fém eszközök 14. Műanyag 
eszközök 15. Speciális műanyageszközök 16. Porcelán laboreszközök 17. Speciális 
fogyóeszközök 18. Biztonságtechnikai áruk Egyenértékűség: A közbeszerzési eljárás műszaki 
leírásában és egyéb dokumentumaiban meghatározott gyártmányú vagy eredetű dologra, 
illetve konkrét eljárásra, amely egy adott gazdasági szereplő termékeit vagy az általa nyújtott 
szolgáltatásokat jellemzi, vagy védjegyre, szabadalomra, tevékenységre, személyre, típusra 
vagy adott származásra vagy gyártási folyamatra történő utalás esetén az ilyen jellegű 
megnevezés mellé a „vagy azzal egyenértékű” kifejezést is oda kell érteni. A meghatározott 
gyártmányú vagy eredetű dologra, illetve konkrét eljárásra, amely egy adott gazdasági 
szereplő termékeit vagy az általa nyújtott szolgáltatásokat jellemzi, vagy védjegyre, 
szabadalomra, tevékenységre, személyre, típusra vagy adott származásra vagy gyártási 
folyamatra való utalás ugyancsak a tárgy egyértelmű beazonosítását szolgálja, az ajánlatkérő 
ezekkel egyenértékű minőség biztosítása érdekében tett intézkedéseket is elfogad. A 
közbeszerzési eljárás műszaki leírásában és egyéb dokumentumaiban a meghatározott 
szabvány, műszaki engedély, műszaki előírások, műszaki ajánlás megnevezése mellé a "vagy 
azzal egyenértékű" kifejezést is oda kell érteni. Egyenértékű típus megajánlása esetén az 
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egyenértékűséget az ajánlattevő ajánlatában megfelelő módon, bármely megfelelő eszközzel 
kell bizonyítsa, hogy az általa javasolt megoldások egyenértékű módon megfelelnek a 
közbeszerzési műszaki leírásban meghatározott követelményeknek. [321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 46. § (3)-(6) bekezdés].
Identifiant de la procédure: c69bb703-5dc1-405a-8157-7124952d97a2
Identifiant interne: EKR000538712026
Type de procédure: Autre procédure en plusieurs étapes
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Ajánlatkérő a Kbt. 49.§ (1) bekezdés b) pontja szerinti 
meghívásos eljárást kíván lefolytatni.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24000000 Produits chimiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Páter Károly utca 1.
Ville: Gödöllő
Code postal: 2100
Subdivision pays (NUTS): Pest (HU120)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: A MATE székhelye: 2100 Gödöllő, Páter Károly utca 1. és 
valamennyi mindenkori működési helyei (Ajánlatkérő Alapító Okiratában, illetve a Szervezeti 
és Működési Rendjében meghatározott székhelye, illetve telephelyei, illetve kutatási helyek, 
illetve egyéb – különösen pályázatokban – megjelölt helyszínek).

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Rövidítések: AK-ajánlatkérő; RJ-részvételre jelentkező; AT-
ajánlattevő; AV-alvállalkozó; KD-Közbeszerzési Dokumentumok refreferencia; KH- 
Közbeszerzési Hatóság; EKR rendelet: az elektronikus közbeszerzés részletes szabályairól 
szóló 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet 2. A BT-130) ponthoz: AF megküldésének tervezett 
napja a DBR létrehozását követően, a DBR fennállásának időtartama alatt folyamatosan. 
Ajánlatkérő 24 hónapra állítja fel a DBR-t, amely a BT-57. pontban rögzítettek szerint 
meghosszabbítható. A DBR fennállása alatt az adott közbeszerzés megvalósításának oly 
módon kell teljesülnie, hogy a szerződés megkötésére a DBR fennállása alatt sor kerüljön. A 
szerződés teljesítésének határidejét (a szerződés időbeli hatályát) az adott ajánlattételi 
felhívás megküldésekor kell pontosan meghatározni. Az ajánlattevői teljesítés és az 
ajánlatkérő ellenszolgáltatás teljesítésének határideje a DBR fennállásának időtartamán 
túlnyúlhat. 3. A közbeszerzés eljárás lebonyolítása a Kbt. 40. § (1) bek.-re tekintettel az EKR-
ben történik, a Kbt. és az EKR rendelet szabályai szerint. Az EKR  (https://ekr.gov.hu)
használatához az EKR rendelet 6. §-a szerint regisztráció szükséges. Az EKR üzemeltetését 
és fenntartását a 13/2021. (XI. 29.) MvM rendelet alapján az Új Világ Nonprofit Szolgáltató Kft. 
végzi  Az EKR használatával kapcsolatos útmutatók az alábbi címen (https://ujvilag.gov.hu/).
érhetőek el:  4. A Közbesz. dokumentumok Kbt. 50. § (2) https://ekr.gov.hu/portal/tamogatas.
bek. c) sz. elektronikus elérhetősége:  Az eljárásban való részvétel feltétele https://ekr.gov.hu.
a gazdasági szereplő regisztrációja az EKR-ben és tárgyi eljárás közbesz. dokumentumainak 
letöltése. AK felhívja a figyelmet arra, hogy technikailag nem lehetséges a részvételi 
jelentkezés összeállítása az „érdeklődés jelzése” gomb megnyomása nélkül, mely 
automatikusan azt jelenti, hogy az érdeklődő gazdasági szereplő a KD-t letöltötte és 
megismerte. A részvételi jelentkezés elkészítésével és benyújtásával kapcsolatban felmerülő 
összes költséget részvételre jelentkező köteles viselni. A részvételi jelentkezés benyújtásának 
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tartalmi és formai követelményeit a KD-k tartalmazzák. 5. A részvételi jelentkezésnek 
tartalmaznia kell: - felolvasólap - adott esetben ajánlatot aláíró(k) képviseletére jogosult 
személy hiteles cégaláírási nyilatkozatát (közjegyzői aláírás-hitelesítéssel ellátott címpéldány) 
vagy ezzel egyenértékű okmányát (a 2006. évi V. törvény 9. § (1) bekezdése szerinti aláírási-
mintát) másolatban; - adott esetben meghatalmazás, cégkivonat; - nyilatkozat 
változásbejegyzési eljárásról (nemleges tartalommal is), adott esetben változásbejegyzési 
kérelem és annak érkezéséről a cégbíróság által megküldött igazolás - adott esetben 
megállapodás közös részvételi jelentkezésről - nyilatkozat Kbt. 66.§ (2) bek. szerint - EEKD - 
Kbt. 67.§ (4) bek. szerinti nyilatkozat - Kbt. 66.§ (6) bek. szerinti nyilatkozat alvállalkozó 
bevonásáról (nemleges tartalommal is) - nyilatkozat Kbt. 65.§ (7) bek. szerinti szervezet 
bevonásáról (nemleges tartalommal is) - adott esetben üzleti titokra vonatkozó nyilatkozat - 
Kbt. 69.§ (4) bekezdés szerinti igazolások benyújtása: kizáró okok igazolása, referencia 
igazolás/nyilatkozat. 6. Ajánlatkérő projekttársaság létrehozását nem írja elő és nem is teszi 
lehetővé. 7. AK felhívja a figyelmet, hogy abban az esetben is felállítható a DBR, ha a 
részvételi szakaszban nem nyújtanak be részvételi jelentkezést, így ezen eset fennállása 
esetén sem köteles AK eredménytelenné nyilvánítani az eljárás részvételi szakaszát. A fentiek 
okán AK a Kbt. 75. § (6) bek.-re tekintettel rögzíti, hogy jelen eljárás részvételi szakaszában 
nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontját. Ajánlatkérő valamennyi ajánlattételi 
szakaszban történő beszerzése vonatkozásában az ajánlattételi felhívásban rögzíti majd, hogy 
alkalmazza-e a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pont szerinti eredménytelenségi okot. 8. A DBR 
fennállása alatt bármikor, bármely olyan gazdasági szereplő (részvételre jelentkező) kérheti a 
rendszerbe való felvételét, aki, ill. amely megfelel az alkalmassági követelményeknek, nem áll 
a kizáró okok hatálya alatt és benyújtotta a közbeszerzési dokumentumoknak megfelelő 
részvételi jelentkezését. 9. Ajánlatkérő jelen felhívás BT-750) pont M/1. pontjában a műszaki, 
ill. szakmai alkalmasság feltételeit és igazolását a minősített ajánlattevők jegyzékéhez képest 
szigorúbban határozta meg. Az M.1) alkalmassági kritérium a referencia tárgyára vonatkozóan 
szigorúbb, mint a Közbeszerzési Hatóság által vezetett minősített AT hivatalos jegyzékének 
"bronz" fokozatában meghatározott kritériumok, így a "bronz" fokozatú minősített AT-őknek is 
igazolniuk kell a megfelelést az előírt alkalmassági követelmény esetében. 10. Irányadó jog: 
magyar, irányadó idő: EKR rendszeridő. 11. Amennyiben valamely nyilatkozatminta az EKR-
ben elektronikus űrlapként a nyilatkozat megtételének nyelvén rendelkezésre áll, a 
nyilatkozatot az elektronikus űrlap kitöltése útján kell a részvételi jelentkezést megtenni. A 
benyújtandó dokumentumokkal, nyilatkozatokkal szemben támasztott követelményekkel 
kapcsolatos előírásokat a Kbt. 41/A.§ és az EKR r. 11. §-a tartalmazza. 12. A közbeszerzési 
eljárás során az AK és az érdeklődő gazdasági szereplők/jelentkezők közötti kommunikáció 
kizárólag az EKR-en keresztül történik. Kiegészítő tájékoztatás a Kbt. 56.§-a szerint. A 
részvételi jelentkezések és majd az ajánlattételi szakaszban az ajánlatok felbontásának helye 
az ekr.gov.hu. A bontás a Kbt. 68.§ (1)-(1d), (4) valamint (6) bekezdésében és a 424/2017. 
(XII. 19.) Korm. rendelet 15.§-ban foglalt rendelkezéseknek megfelelően történik. 13. AK a 
Kbt. 71. § szerint biztosítja a hiánypótlás lehetőségét, a Kbt. 71. § (6) bekezdés szerinti 
korlátozást nem alkalmazza. 14. Ajánlatkérő konzultációt, helyszíni bejárást nem tart. 15. AK 
ajánlati biztosítékot az egyes ajánlattételre irányuló eljárásokban nem fog kikötni. 16. 
Ajánlatkérő az egyes ajánlattételre irányuló eljárásokban az ajánlatok bírálata kapcsán a Kbt. 
81. § (4)-(5) bekezdése szerint jár el. 17. AK előírja az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz 
intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833/2014/EU tanácsi rendelet (a 
továbbiakban: rendelet) 5k. cikk (1) bekezdés a)-c) pontja szerinti kizáró ok alkalmazását jelen 
eljárásban. Ajánlattevőnek/közös ajánlattevőknek ajánlatában nyilatkoznia kell a kizáró ok 
hatálya alá tartozás tekintetében az 5k. cikk (1) bekezdése tekintetében. Amennyiben 
ajánlattevő/közös ajánlattevő, ideértve a szerződés több mint 10 %-át kitevő alvállalkozókat, 
szállítókat vagy szervezeteket, amelyeknek a kapacitásait az ajánlattevő/közös ajánlattevő a 
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közbeszerzési irányelvek értelmében igénybe veszi jelen kizáró ok hatálya alá tartozik és nem 
áll fenn az 5k. cikk (2) bekezdése szerinti eltérés, úgy AK az ajánlatot a Kbt. 73. § (1) 
bekezdés n) pontja alapján érvénytelenné nyilvánítja. Részletesen a KD-ban kerül 
ismertetésre. 18. Ajánlatkérő fenntartja a jogot, hogy az egyes ajánlattételi szakaszokban az 
eljárást a Kbt. 53. § (5)-(6) bekezdése alapján feltételes jelleggel folytassa le. 19. FAKSZ: Dr. 
Sarkadi Anita (lajstromszám: 01233), dr. Pinczel Petra (lajstromszám: 01369), Ásztai Márta 
(lajstromszám:00958), Kővágóné Fábián Júlia (lajstromszám: 00817). A részvételi 
jelentkezések felbontásának ideje: 2026/08/06 11:00
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Valamennyi rész vonatkozásában: Az eljárásban 
nem lehet részvételre jelentkező, ajánlattevő, alvállalkozó, és nem vehet részt az alkalmasság 
igazolásában olyan gazdasági szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben 
foglalt kizáró okok bármelyike fennáll. Ajánlatkérő továbbá kizárja az eljárásból azt a 
részvételre jelentkezőt (közös részvételre jelentkezőt), ajánlattevőt (közös ajánlattevő), 
alvállalkozót, alkalmasság igazolásában részvevő gazdasági szereplőt, aki részéről a kizáró 
ok az eljárás során következett be. (Kbt. 74. § (1) bekezdés b) pont) Igazolási mód: 
Valamennyi rész vonatkozásában: Ajánlatkérő hivatkozik a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 
(továbbiakban: R.) 1-8.§., 10.§ és 13-16. §-okra. A) Előzetes igazolási mód: A részvételre 
jelentkezőnek (közös részvételre jelentkezőnek), illetve a Kbt. 65. § (7) bekezdése 
alkalmazása esetén a kapacitást rendelkezésre bocsátó szervezetnek a részvételi jelentkezés 
benyújtásakor a R. 1. § (1) bekezdésében foglaltak szerint, az egységes európai 
közbeszerzési dokumentum (EEKD) benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy nem 
tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésének hatálya alá. A R. 15. § (1) bekezdése alapján a 
részvételre jelentkező az alkalmasság igazolásában részt vevő alvállalkozó vagy más 
szervezet vonatkozásában csak az EEKD-t köteles benyújtani a Kbt. 62. §-ában foglalt kizáró 
okok hiányának igazolása érdekében. A Kbt. 67. § (4) bekezdése alapján a részvételre 
jelentkezőnek nyilatkoznia kell, hogy a szerződés teljesítéséhez nem vesz igénybe a Kbt. 62. 
§ (1) és (2) bekezdése szerinti kizáró okok hatálya alá eső alvállalkozót. A nyilatkozatot akkor 
is be kell nyújtani, ha ajánlatkérő az eljárásban nem írja elő/nem írta elő a már ismert 
alvállalkozók megnevezését. A Kbt. 41/A. § (5) bekezdése és a R. 3. § alapján a közös 
részvételre jelentkezők, valamint az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezetek 
képviseletében a nyilatkozatokat (így az EEKD űrlapokat is) a részvételi jelentkezést benyújtó 
gazdasági szereplő teszi meg. Öntisztázás esetén a Kbt. 64. § (1)–(2) bekezdés alapján, a 
jogerős határozatot a gazdasági szereplő az egységes európai közbeszerzési 
dokumentummal egyidejűleg köteles benyújtani. Részvételre jelentkezőnek nyilatkoznia kell, 
hogy van-e folyamatban változásbejegyzési eljárása a cégbíróság előtt. Amennyiben igen, úgy 
a R. 13. §-a alapján, részvételi jelentkezéséhez csatolnia kell a cégbírósághoz benyújtott 
változásbejegyzési kérelmet és az annak érkeztetéséről a cégbíróság által megküldött 
igazolást. A változásbejegyzési eljárásról szóló nyilatkozat nemleges tartalom esetén is 
benyújtandó. B) Kizáró okok igazolása (Ajánlatkérő felhívása esetén benyújtandó): Az 
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ajánlatkérő Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése szerinti felhívására az igazolások benyújtására 
felhívott gazdasági szereplő(k)nek a R. III. Fejezetnek megfelelően kell igazolnia, hogy nem 
tartozik az eljárásban előírt kizáró okok hatálya alá. A kizáró okok fenn nem állásának 
igazolására a R. 1. § (3)-(4) bekezdései is megfelelően alkalmazandók. A Kbt. 65.§ (12) 
bekezdésére figyelemmel az alkalmasság igazolásához igénybe vett, a részvételre 
jelentkezőn kívüli más szervezet részéről a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint csatolandó, 
kötelezettségvállalást tartalmazó okiratnak tartalmaznia kell – a Kbt. 65. § (8) bekezdése 
szerinti szervezet részéről a részvételi jelentkezésben csatolni kell – a részvételre jelentkező 
részére szóló meghatalmazást arra, hogy az EKR-ben elektronikus úton teendő nyilatkozatok 
megtételekor az adott szervezet képviseletében eljárhat. Ajánlatkérő rögzíti a Kbt. 69. § (11a) 
bekezdésében foglaltak alapján, hogy nem kérhető a gazdasági szereplőtől olyan igazolás 
benyújtása, amelyet ugyanazon ajánlatkérő részére a gazdasági szereplő korábbi 
közbeszerzési vagy koncessziós beszerzési eljárásban az EKR-ben elektronikus úton már 
benyújtott. Ebben az esetben az ajánlatkérő a Kbt. 69.§ (4) vagy (6)-(7) bekezdés szerinti 
felhívására a gazdasági szereplő nyilatkozik arról, hogy mely korábbi eljárásban benyújtott 
igazolást kéri figyelembe venni a bírálat során. Az ajánlatkérő attól függetlenül vizsgálja meg, 
hogy a korábban benyújtott igazolás megfelel-e az adott közbeszerzési eljárásban 
benyújtandó igazolásra irányadó tartalmi követelményeknek, hogy a korábbi igazolás adott 
esetben megjelöli, hogy azt mely közbeszerzési eljárásban való felhasználás céljára állították 
ki. A R. 1. § (8) bekezdése alapján továbbá részekre történő ajánlattétel esetén nem kérhető a 
gazdasági szereplőtől olyan nyilatkozat vagy igazolás benyújtása sem, amelyet ugyanazon 
közbeszerzési eljárás valamely része tekintetében már benyújtott. Ebben az esetben a 
gazdasági szereplő nyilatkozik arról, hogy mely rész tekintetében benyújtott nyilatkozatot vagy 
igazolást kéri figyelembe venni a bírálat során. Ajánlatkérő a R. 27. §-a alapján elfogadja a 
minősített ajánlattevők hivatalos jegyzékén való szereplés tényét az előírt kizáró okok 
tekintetében.
Corruption: Lásd az "Bűnszervezeteben való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
Fraude: Lásd az "Bűnszervezeteben való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Lásd az "Bűnszervezeteben 
való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Lásd az "Bűnszervezeteben 
való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Lásd az "Bűnszervezeteben 
való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Lásd az 
"Bűnszervezeteben való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
Faillite: Lásd az "Bűnszervezeteben való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
Insolvabilité: Lásd az "Bűnszervezeteben való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
Concordat: Lásd az "Bűnszervezeteben való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Lásd az "Bűnszervezeteben 
való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
Biens administrés par un liquidateur: Lásd az "Bűnszervezeteben való részvétel" kizáró oknál 
előírtakat.
État de cessation d’activités: Lásd az "Bűnszervezeteben való részvétel" kizáró oknál 
előírtakat.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Lásd az 
"Bűnszervezeteben való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Lásd az 
"Bűnszervezeteben való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
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Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Lásd az "Bűnszervezeteben való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Lásd az 
"Bűnszervezeteben való részvétel" kizáró oknál előírtakat.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Lásd az "Bűnszervezeteben való részvétel" kizáró 
oknál előírtakat.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Lásd az "Bűnszervezeteben való 
részvétel" kizáró oknál előírtakat.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Vegyszerek
Description: Dinamikus beszerzési rendszer (DBR) létrehozása az alábbi főbb kategóriákban: 
I. rész: Vegyszerek 1. Általános vegyszerek Általános felhasználási célú vegyszerek. pl. de 
nem kizárólagosan: - szerves és szervetlen vegyszerek - analitikai vegyszerek - indikátorok - 
mikrobiológiai vizsgálatokhoz használatos indikátorok - bioindikátorok - egyéb vegyszerek 2. 
Oldószerek, pl. de nem kizárólagosan: Az oldószer (pl. toluol, hexán, etanol, stb.) olyan anyag, 
amely egy kémiailag eltérő (szilárd, folyadék vagy gáz halmazállapotú) anyagot – az oldott 
anyagot – oldat keletkezése közben feloldja. Az oldószerek többnyire folyadékok, de lehet 
szilárdak vagy gáz halmazállapotúak is. Alifás és aromás oldószerek és keverékek, az 
alkoholok mellett ketonokat, étereket, halogénezett vegyületeket és egyéb, speciális célokra 
használható oldószerek hagyományos és műszeres felhasználásra. 2.1 Szerves oldószerek 
pl. de nem kizárólagosan: - szénhidrogének (nyílt láncúak, gyűrűsek, aromások, 
halogénezettek), - alkoholok, éterek, ketonok, észterek, karbonsavak, - nitrogéntartalmú 
oldószerek, - kéntartalmú oldószerek - egyéb szerves oldószerek 2.2 Szervetlen oldószerek 
pl. de nem kizárólagosan: - nagytisztaságú víz - savak - lúgok - egyéb szervetlen oldószerek 
3. Reagensek pl. de nem kizárólagosan: A reagens olyan anyag vagy vegyület, melyet egy 
rendszerhez kémiai reakció létrehozása céljából vagy azért adnak, hogy megállapítsák, 
történik-e reakció. A szerves kémiában a reagensek olyan szervetlen vagy kis molekulájú 
szerves molekulájú vegyületek vagy keverékek, melyek a szerves szubsztrátumon 
végbemenő átalakításra hatnak. - klasszikus analitikai reagensek - elemanalitikával 
kapcsolatos reagensek - kromatográfiás vizsgálatokkal kapcsolatos reagensek - mikrobiológiai 
vizsgálatokhoz használatos reagensek - egyéb reagensek 4. Táptalajok pl. de nem 
kizárólagosan: - alapanyagok táptalajok készítéséhez (vegyszerek, finomvegyszerek) - por 
táptalajok - kész táptalajok, táplevesek - egyéb 5. Referenciaanyagok,pl. de nem 
kizárólagosan: - szerves és szervetlen analitikai referenciaanyagok - analitikai standardok, 
valamint elegyeik és oldataik - elemanalitikai referenciaanyagok - pufferoldatok - 
kalibrálóoldatok - izotópjelzett referenciaanyagok, valamint elegyeik és oldataik - biológiai 
referenciaanyagok (baktérium törzstenyészetek) - egyéb referenciaanyagok 6. Speciális 
vegyszer - oligonukleotid szintézis - szintetikus biológiai termékek - génfragmensek - PCR 
termékek és KIT-ek - PCR tisztító folyadékok és pufferek - kolorimetriás vegyszerek és tesztek 
7. Alkoholok - Egyértékű alkoholok - Metanol - Etanol Felhívjuk a figyelmet, hogy a főbb 
kategóriák kizárólag tájékoztatás céljával kerültek felsorolásra a beszerzés volumenének 
felmérése érdekében, Ajánlatkérő az egyes kategóriákon belül a felmerülő igényeknek 
megfelelően a beszerezni kívánt termé(ke)k pontos műszaki leírását és szerződéses feltételeit 
a DBR-ben részt vevők számára a DBR ajánlattételi szakaszaiban, az ajánlattételi felhívás 
megküldésével egyidejűleg bocsátja rendelkezésre a Kbt. 107.§ (2) bekezdése alapján. 
Ajánlatkérő a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján fenntartja annak a lehetőségét, hogy a DBR 
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megvalósítása során, az ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg, az abban foglalt 
konkrét beszerzési igényre vonatkozóan - a konkrét közbeszerzések tárgyától és jellegétől 
függően - a részajánlat-tétel lehetőséget határozzon meg az ajánlattételi felhívásban. 
Ajánlatkérő a DBR-t 24 hónapra kívánja létrehozni, mely időszakra tervezett beszerzések 
összértéke nettó 150 000 000 HUF. AK jelezni kívánja, hogy nem vállal lehívási 
kötelezettséget a tájékoztató műszaki leírásban, illetve az eljárást megindító felhívásban 
foglalt becsült összérték tekintetében. Ajánlatkérő a felmerült igényei szerint tervezetten 
havonta kíván egy ajánlattételi szakaszt indítani, fenntartva a jogot, hogy ettől gyakrabban is 
küldjön ajánlattételi felhívást. A DBR keretében odaítélendő egyes szerződések várható 
maximális nagyságrendje nettó 5 000 000 HUF. Egyenértékűség: A közbeszerzési eljárás 
műszaki leírásában és egyéb dokumentumaiban meghatározott gyártmányú vagy eredetű 
dologra, illetve konkrét eljárásra, amely egy adott gazdasági szereplő termékeit vagy az általa 
nyújtott szolgáltatásokat jellemzi, vagy védjegyre, szabadalomra, tevékenységre, személyre, 
típusra vagy adott származásra vagy gyártási folyamatra történő utalás esetén az ilyen jellegű 
megnevezés mellé a „vagy azzal egyenértékű” kifejezést is oda kell érteni. A meghatározott 
gyártmányú vagy eredetű dologra, illetve konkrét eljárásra, amely egy adott gazdasági 
szereplő termékeit vagy az általa nyújtott szolgáltatásokat jellemzi, vagy védjegyre, 
szabadalomra, tevékenységre, személyre, típusra vagy adott származásra vagy gyártási 
folyamatra való utalás ugyancsak a tárgy egyértelmű beazonosítását szolgálja, az ajánlatkérő 
ezekkel egyenértékű minőség biztosítása érdekében tett intézkedéseket is elfogad. A 
közbeszerzési eljárás műszaki leírásában és egyéb dokumentumaiban a meghatározott 
szabvány, műszaki engedély, műszaki előírások, műszaki ajánlás megnevezése mellé a "vagy 
azzal egyenértékű" kifejezést is oda kell érteni. Egyenértékű típus megajánlása esetén az 
egyenértékűséget az ajánlattevő ajánlatában megfelelő módon, bármely megfelelő eszközzel 
kell bizonyítsa, hogy az általa javasolt megoldások egyenértékű módon megfelelnek a 
közbeszerzési műszaki leírásban meghatározott követelményeknek. [321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 46. § (3)-(6) bekezdés].
Identifiant interne: EKR000538712026/1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24000000 Produits chimiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 14700000 Métaux de base, 14311300 Sels de 
potassium naturel brut, 14400000 Sel et chlorure de sodium pur, 15800000 Produits 
alimentaires divers, 24315000 Produits chimiques inorganiques divers, 24321300 Autres 
dérivés halogénés d'hydrocarbures, 24324000 Composés organiques à fonction azotée, 
24327000 Produits chimiques organiques divers, 24950000 Préparations chimiques spéciales, 
24965000 Enzymes, 33124131 Bandelettes réactives, 33600000 Produits pharmaceutiques, 
33696500 Réactifs de laboratoire, 33698100 Cultures microbiologiques, 44832000 Solvants

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Páter Károly utca 1.
Ville: Gödöllő
Code postal: 2100
Subdivision pays (NUTS): Pest (HU120)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: A MATE székhelye: 2100 Gödöllő, Páter Károly utca 1. és 
valamennyi mindenkori működési helyei (Ajánlatkérő Alapító Okiratában, illetve a Szervezeti 
és Működési Rendjében meghatározott székhelye, illetve telephelyei, illetve kutatási helyek, 
illetve egyéb – különösen pályázatokban – megjelölt helyszínek).
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5.1.3.
 
Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Ajánlatkérő a dinamikus beszerzési rendszert 24 
hónapos időtartamra kívánja létrehozni, de fenntartja a jogot, hogy a 24 hónap lejártát 
megelőzően egyoldalú nyilatkozattal további 6 hónappal meghosszabbítsa a DBR fennállását, 
amennyiben a BT-24 pontban meghatározott tervezett beszerzések összértékének 
kimerítésére a 24 hónap végéig nem kerül sor.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: még nem ismert
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: BT-728 ponthoz: Az igényelt termékek teljesítési helyei 
különösen a BT-728 pontban meghatározottak azzal, hogy Ajánlatkérő fenntartja a jogot, hogy 
a teljesítés helyeként a közbeszerzési dokumentumokban tájékoztatás jelleggel közölt 
mindenkori működési helyei közül egyet vagy többet (Ajánlatkérő Alapító Okiratában, illetve a 
Szervezeti és Működési Rendjében meghatározott székhelye, illetve telephelyei, illetve 
kutatási helyek, illetve egyéb - különösen pályázatokban - megjelölt helyszínek) is megjelöljön. 
A teljesítési hely az egyedi szerződésben kerül meghatározásra. II.2.5. ponthoz: Ajánlatkérő a 
DBR második szakaszában beérkezett ajánlatokat a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pont szerinti 
legalacsonyabb ár értékelési szempontja alapján kívánja értékelni. BT-60 ponthoz: 
Amennyiben Ajánlatkérő valamely termék tekintetében pályázati forrást kíván bevonni a 
finanszírozásba, azt a DBR ajánlattételi szakaszában megjelöli. Amennyiben a pályázat 
elszámolhatósága érdekében szükséges, a nyertes ajánlattevőnek legkésőbb a 
szerződéskötésig összeférhetetlenségi nyilatkozatot (alvállalkozó tekintetében is, amennyiben 
releváns), valamint a tényleges tulajdonosra vonatkozó nyilatkozatot kell tennie a 
Közbeszerzési Dokumentumok részét képező szerződéstervezet mellékleteiben foglaltak 
szerint. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet, hogy a nyilatkozatok megtétele a támogatási forrás 
elszámolhatóságának feltétele, ezért annak hiányában Ajánlatkérő a nyertes ajánlattevővel 
nem köt szerződést. Részletes szabályozás a Közbeszerzési Dokumentumok részét képező 
ÁSZF-ben. BT-540 ponthoz: Értékelési/Odaítélési szempontokhoz: AK az ajánlatokat 
valamennyi rész esetében a Kbt. 76. § (2) bekezdése a) pontja szerint a legalacsonyabb ár 
értékelési szempontja alapján értékeli. A Kbt. 76. § (5) bek. szerinti indoklás: a közbeszerzés 
tárgyát képező vegyszerek esetében konkrétan, tételenként külön-külön meghatározott 
minőségi és műszaki követelményeknek megfelelő termékek beszerzésére irányul a 
közbeszerzési eljárás. A termékek specifikációja kizárólagosan jelzi a termékkel szemben 
támasztott műszaki követelményeket, ezen felül az AK számára releváns különbség a 
termékek között kizárólag az árban lehet. Erre tekintettel az ajánlati áron kívül egyéb 
(minőségi) jellemző nem értékelhető.

5.1.7.  Marché public stratégique
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Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: A) Előzetes igazolás: Az ajánlattevőnek, illetve a Kbt. 65. § 
(7) bek. alkalmazása esetén a kapacitást rendelkezésre bocsátó szervezetnek az ajánlat 
benyújtásakor a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet (továbbiakban: R.) 1.§ (1) bek. alapján az 
egységes európai közbeszerzési dokumentum (EEKD) benyújtásával kell előzetesen igazolnia 
a műszaki alkalmassági követelményeknek való megfelelését. Ajánlatkérő (AK) R. 2.§ (5) bek. 
alapján elfogadja ajánlattevő (AT) egyszerű nyilatkozatát is az EEKD-ban (EEKD IV. részének 
„α” szakasz). B) Alkalmasság igazolása (AK felhívása esetén benyújtandó): A Kbt. 69. § (4)-(7) 
bek.-ei alapján az alkalmassági követelményekre vonatkozó igazolások benyújtására felhívott 
gazdasági szereplőnek R. IV. Fejezetnek megfelelően kell igazolnia, hogy megfelel az AK által 
meghatározott alkalmassági követelményeknek az alábbiak szerint: M.1.) A R. 21. § (1) bek. 
a) pontja alapján a részvételi jelentkező nyilatkozata, illetve a szerződést kötő másik fél 
igazolása a R. 22. § (1)-(2) bek.-nek megfelelő módon, a részvételi felhívás feladásának 
napját megelőző 3 évben (36 hónapban) befejezett, de legfeljebb hat éven (72 hónapon) belül 
megkezdett legjelentősebb, a beszerzés tárgya szerinti szállításairól. A R. 22.§ (2) bek. szerint 
az igazolás, vagy nyilatkozat minimális tartalma: - a teljesítés ideje (kezdő és befejező dátum; 
év, hó, naptól - év, hó, napig); - a szerződést kötő másik fél megnevezése (név, székhely/cím, 
felvilágosítást adó személy neve, elérhetősége (telefon/email)); - a referencia tárgya, az 
ellenszolgáltatás nettó összege (olyan részletezettséggel, hogy abból az alkalmassági 
követelménynek való megfelelés kétséget kizáróan megállapítható legyen) - nyilatkozat arról, 
hogy a teljesítés az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően történt-e, vagy amennyiben 
a teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy 
nyilatkozatban az eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése 
esetén annak tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-
e. Ha az alkalmasság igazolása az ajánlattevő, vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő 
más szervezet nyilatkozatával történik, a nyilatkozatnak tartalmaznia kell azt is, hogy a 
szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a 
gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn. Az ajánlatkérő a referencia igazolás, illetve 
nyilatkozat tartalmi elemei között nem ír elő további adat megadását. A 321/2015. (X. 30.) 
Korm. rendelet 21. § (1a) bek. a) pontjában foglaltaknak megfelelően az ajánlatkérő a vizsgált 
időszak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven 72(hónapon) belül megkezdett szállításokat 
veszi figyelembe. Amennyiben az alkalmasság igazolása a vizsgált időszakon túlnyúló 
szerződéssel történik, az alkalmasság igazolása körében csak a vizsgált időszakra eső 
teljesítés vehető figyelembe, ezért az igazolás során a megadott időszakra vonatkozó 
adatokat kell megadni. A csatolt dokumentumokat olyan tartalommal és részletességgel kell 
benyújtani, hogy egyértelműen megállapítható legyen az előírt alkalmassági feltételnek való 
megfelelés. A R. 1. § (7) bek. szerint a kizáró okokra és az alkalmassági követelményekre 
vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését megelőzően kiállított igazolások is benyújthatóak 
(felhasználhatóak) mindaddig, ameddig az igazolásokban foglalt tény, illetve adat tartalma 
valós. Ajánlatkérő - ellenkező bizonyításig - az adat valóságtartalmát az ajánlattevő erre 
vonatkozó külön nyilatkozata nélkül vélelmezi. Közös részvételre jelentkezők az M.1.) pontban 
foglalt követelménynek a Kbt. 65.§ (6) bek. figyelembe vételével együttesen is megfelelhetnek. 
Az előírt alkalmassági követelménynek a részvételre jelentkezők bármely más szervezet (vagy 
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személy) kapacitására támaszkodva is megfelelhetnek a Kbt. 65. § (7) bek.-ben 
meghatározottak szerint. Az alkalmasság igazolása során irányadóak a Kbt. 65. § (6)-(7), (11) 
és (12) bek.-ei, a 69. § (11a) bek.-ben továbbá a R. 21/A. §, valamint 24. § (1) bek.-ben 
foglaltak. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): M/1. Alkalmatlan részvételre jelentkező, 
ha nem rendelkezik az eljárást megindító felhívás feladásától visszafelé számított három 
évben (36 hónapban) a teljesítésre vonatkozó előírásoknak megfelelően teljesített, 
összességében legalább nettó 500 000 Ft értékű, a felhívás BT-24) pontja szerinti 
termékkategóriákban sorolt termékkörökhöz kapcsolódó általános vegyszerek és/vagy 
oldószerek és/vagy reagensek és/vagy táptalajok és/vagy referenciaanyagok és/vagy speciális 
vegyszerek szállítására vonatkozó referenciával. A referencia több szerződés útján is 
igazolható. Ajánlatkérő az Alkr. 21/A.§-a alapján a teljesítés igazolásaként elfogadja annak 
igazolását is, ha a referenciakövetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerződés 
részteljesítéseként valósult meg. Ajánlatkérő a vizsgált időszak alatt befejezett, de legfeljebb 
hat éven (72 hónapon) belül megkezdett szállításokat veszi figyelembe. A vizsgált időszak 
számítása tekintetében a Kbt. 107.§ (8b) bekezdésében foglaltak az irányadók. (Ajánlatkérő 
az Alkr. 22.§ (3a) bekezdése alapján írja elő a referenciaigazolásban az ellenszolgáltatás 
összegének feltüntetését, ugyanis a DBR jellegéből adódóan mennyiségi meghatározás nem 
alkalmazható.) Azon gazdasági szereplők, amelyek a DBR felállítását követően nyújtanak be 
részvételi jelentkezést, az igazolások benyújtására vonatkozó AK-i felhívást a részvételi 
jelentkezésük bírálatának időszakában fogják megkapni.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Nettó ajánlati ár

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000538712026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000538712026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Ajánlatkérő ajánlati biztosíték nyújtását nem írja elő.
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 06/08/2026 10:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Késedelmi kötbér: mértéke a késedelemmel 
érintett minden naptári nap után a késedelmesen leszállított termék(ek) nettó vételárának 
0,75%-a, de legfeljebb a késedelmesen leszállított termék(ek) nettó vételárának 20%-a. Hibás 
teljesítési kötbér: a hibás teljesítés beálltának időpontjában a hibásan teljesített termék nettó 
vételára 20 %-ának megfelelő összegű kötbér. Meghiúsulási kötbér: a meghiúsulással érintett 
Egyedi szerződés szerinti teljes nettó vételár 30%-a. A szavatossági idő a mindenkor hatályos 
szakmai és minőségbiztosítási előírásoknak kell megfeleljen és a vegyszer felhasználhatósági 
ideje – főszabály szerint – az átadás-átvételtől számított legalább 6 hónapig fennálljon, illetve 

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000538712026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000538712026
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amennyiben ez a felhasználhatósági idő a termék sajátosságai miatt a gyártó által nem 
biztosított, akkor az irányadó gyártói gyakorlattól függően a felbontástól számított legalább 3 
hónapig. Részletes szabályokat az ÁSZF és a közbeszerzési dokumentumok tartalmazzák.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Ajánlatkérő projekttársaság létrehozását nem írja elő és nem is teszi lehetővé.
Arrangement financier: Fizetési feltételek és/vagy hivatkozás a vonatkozó jogszabályi 
rendelkezésekre: Ajánlatkérő előleget nem fizet. Az ellenértéket ajánlatkérő a számla 
kézhezvételétől számított 30 napon belül átutalással teljesíti, a Ptk. 6:130. § (1),(2) bek. 
szerint. Pályázati finanszírozás esetén a számlán fel kell tüntetni annak a projektnek az 
azonosító számát, amelynek a terhére az adott megrendelés elszámolásra kerül. A számla 
kifizetésére a Kbt. 135. § (1), (5),(6) bek. rendelkezései, késedelmes fizetés esetén a Ptk.6:
155.§-a, elektronikus számla esetén a Kbt. 27/A.§-a az irányadó. Az ajánlattétel, a 
szerződéskötés és a kifizetés pénzneme a HUF.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148.§ szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Magyar Agrár- és Élettudományi Egyetem
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Magyar Agrár- és 
Élettudományi Egyetem
Organisation qui traite les offres: Magyar Agrár- és Élettudományi Egyetem

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Fogyóanyagok
Description: Dinamikus beszerzési rendszer (DBR) létrehozása az alábbi főbb kategóriákban: 
II. rész: Laboratóriumi fogyóanyagok: 1. Szűrők , szűrőpapírok, membránok, szűrőhüvelyek pl. 
de nem kizárólagosan: - kör alakú szűrőpapírok - redős szűrőpapírok - üvegszálas 
szűrőpapírok - membránszűrők - üvegszálas síkszűrő - kvarc síkszűrő - cellulóz acetát 
membránszűrő - kvarc szűrőhüvely - üvegszálas szűrőhüvely - szűrőpapír kvarcüveg - 
gázelőkészítő szűrő - fűtött szonda szűrő - kvantitatív szűrőpapírok - teflon síkszűrő - 
szűrőszalag - steril membránfilter - egyéb szűrési anyagok 2. Fecskendőszűrők, pl. de nem 
kizárólagosan: - cellulóz-acetát (CA) - cellulóz-észter (MCE) - hidrofil polivinilidén-fluorid 
(PVDF-L) - hidrofil teflon (PTFE-L) - hidrofób polivinilidén-fluorid (PVDF-H) - hidrofób teflon 
(PTFE-H) - nylon (NY) - poliéter-szulfon (PES) - polipropilén (PP) - RC fecskendőszűrők - 
üvegszálas (GF) - egyéb steril és nem steril fecskendőszűrők 3. Kromatográfiás 
segédanyagok pl. de nem kizárólagosan: - kromatográfiás kolonnák - szorbensek (ömlesztett 
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és kiszerelt) - szilárd fázisú extrakciós oszlopok - cartridge-ek és disc-ek - szeptumok - Florisil 
kromatográfiás célra - Ottawa homok - Szilikagél - Alumínium oxid - aktív szén - vákuumolaj, 
műszerolaj - mikrobetét polimer lábbal - mintatartó üvegek (vialok) - polipropilén és alumínium 
kupakok - linerek, ferrulok, tömítések, csatlakozók, csövek - egyéb kromatográfiás 
segédanyagok 4. Elemanalitikához használt mintatartók és alkatrészek, pl. de nem 
kizárólagosan: - PS mintatartó cső PP kupakkal - Atomabszorpciós készülék univerzális 
alkatrészek és szerelési segédanyagok - Plazmatechnikás készülék univerzális alkatrészek és 
szerelési segédanyagok 5. Egyéb nagyműszeres méréshez használt segédanyagok, pl. de 
nem kizárólagosan: - Filter holder Xprep-3 - Quartzfrit - egyéb alkatérszek (tömítések, 
csatlakozók, csövek, szűrőbetétek, tartórendszerek) 6. Indikátorpapírok, indikátorszalagok pl. 
de nem kizárólagosan: - indikátorpapírok - indikátorszalagok - indikátorcímkék - pH papírok - 
egyéb indikátorok és jelölők 7. Biológiai vizsgálatokhoz használt anyagok pl. de nem 
kizárólagosan: - gyorstesztek - preparátumkészítés és mikroszkopizálás segédanyagai - 
Anaerocult - egyéb orvosi és biológiai eszközök 8. Mintavételhez és terepi méréshez használt 
anyagok pl. de nem kizárólagosan: - nagytisztaságú speciális filterek - adszorpciós csövek - 
helyszíni mérőeszközökhöz, berendezésekhez szükséges alkatrészek - szondák és elektródok 
- digitális mérőkészülékek - mintavételi eszközök - üledékmintatvevők - talajmintavevők - 
mintavételi háló makrozoobenton élőlénycsoporthoz - cserélhető membránfej - mintavevő 
csövek 9. Mosogatáshoz, felületfertőtlenítésre használt anyagok pl. de nem kizárólagosan: - 
lombik és kémcsőmosó kefe - edényszárító - edénytartó 10. Üvegeszközök, pl. de nem 
kizárólagosan: Labor tevékenységekre alkalmas üvegeszközök, a vegyszerek legnagyobb 
részével szemben ellenállók, tisztításuk egyszerű. Általános üvegeszközök pl. de nem 
kizárólagosan: - főzőpoharak (alacsony, magas, színes, vastagfalú) - gömblombikok - 
állólombikok - jódszám lombikok - Erlenmeyer lombikok - tölcsérek, választótölcsérek, 
portölcsérek - folyadéküvegek - Pasteur pipetták - szívópalackok - üvegbot - Petri-csészék, 
óraüvegek, dugók, csapok - mintatartó üvegek - tárgylemezek, fedőlemezek - kémcsövek - 
porüvegek - üvegdugók - csiszolatok, feltétek, csiszolatos, menetes termékek - egyéb 
üvegeszközök Térfogatmérő eszközök pl. de nem kizárólagosan: - mérőlombikok, A vagy B 
jelű, csiszolatos üveg- vagy műanyag dugóval, vagy csavaros kupakkal - mérőhengerek, A 
vagy B jelű, üveg vagy műanyag talppal - pipetták, A vagy B jelű - büretták, oldalcsapos vagy 
egyenes csapos A vagy B jelű, tefloncsappal vagy üvegcsappal - egyéb üveg térfogatmérő 
eszközök Mérőeszközök - bothőmérők - egyéb mérőeszközök 11. Fecskendők kromatográfiás 
és általános vízkémiás vizsgálatokhoz 12. Küvetták, pl. de nem kizárólagosan: - üvegküvetták 
- kvarcküvetták - mikroküvetták - átfolyós küvetták 13. Orvosi- és fém eszközök, pl. de nem 
kizárólagosan: Labor tevékenységekre alkalmas fémeszközök, ellenállóak a vegyszerekkel 
szemben, jó hő- és elektromos vezetőképességűek. - állványok, lombik-, bürettafogók - 
kémcsőfogók, laboremelők, gázégők - kémcsőállványok, drótkosarak - kanalak, spatulák - 
csipeszek, ollók - szikepengék, oltókacs - fémkupakok - csőszorítók, bilincsek - laborállványok 
és kiegészítők - súlyok - rezsók - tárgylemezek, fedőlemezek - fecskendők, szövettani 
kazetták - papírvatta, indikátorszalag, alumíniumfólia - bonctű, bonclándzsa, szikenyél, 
vegyszerkanál, -spatula, bürettafogó - vasháromláb, tarók - egyéb fémeszközök 14. Műanyag 
eszközök, pl. de nem kizárólagosan: Általános műanyageszközök pl. de nem kizárólagosan: - 
főzőpoharak, mérőpoharak - Erlenmeyer lombikok - pipettahegyek - tárolódobozok, -tálak, -
edények - tölcsérek - mágneses keverőbotok és kiemelők - spatulák, csipeszek, kanalak - 
tálcák, fotótálcák - spriccflakonok, cseppentőflakonok - folyadékflakonok - porflakonok - 
kémcsőállványok, pipettatartók - kupakok, dugók, tömítések, kónuszok, bürettalabdák - 
pipettázólapdák - gumi, szilikon és egyéb műanyag csövek - mintatartó edények - mintavételi 
rekeszek, ládák - kannák - tárgylemeztartó dobozok - egyszer használatos steril műanyag 
Petri-csészék - egyéb műanyageszközök 15. Speciális műanyageszközök pl. de nem 
kizárólagosan: - anaerob jar - Sterilizáló zacskó - parafilm - Eppendorf és PCR-csövek - egyéb 



466661-2026 Page 13/19

16. Porcelán laboreszközök, pl. de nem kizárólagosan: - bepárlótálak - dörzstálak - dörzsölők - 
izzítótégelyek - tálak, tégelyek, tölcsérek - egyéb porcelán eszközök Folytatás a BT-300 
pontban.
Identifiant interne: EKR000538712026/2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 19500000 Produits en caoutchouc et en plastique
Nomenclature complémentaire (cpv): 14610000 Minerais de métaux, 14820000 Verre, 
15994200 Papier-filtre, 18930000 Sacs et sachets, 19520000 Produits en plastique, 19522000 
Résines, 19732000 Polypropylène, 22313000 Décalcomanies, 33141610 Poches, 33793000 
Verrerie de laboratoire, 39221250 Décanteuses, 39226200 Bonbonnes et fioles, 39230000 
Produit à usage spécial, 44424200 Ruban adhésif, 44425200 Joints en caoutchouc

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Páter Károly utca 1.
Ville: Gödöllő
Code postal: 2100
Subdivision pays (NUTS): Pest (HU120)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: A MATE székhelye: 2100 Gödöllő, Páter Károly utca 1. és 
valamennyi mindenkori működési helyei (Ajánlatkérő Alapító Okiratában, illetve a Szervezeti 
és Működési Rendjében meghatározott székhelye, illetve telephelyei, illetve kutatási helyek, 
illetve egyéb – különösen pályázatokban – megjelölt helyszínek).

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Ajánlatkérő a dinamikus beszerzési rendszert 24 
hónapos időtartamra kívánja létrehozni, de fenntartja a jogot, hogy a 24 hónap lejártát 
megelőzően egyoldalú nyilatkozattal további 6 hónappal meghosszabbítsa a DBR fennállását, 
amennyiben a BT-24. pontban meghatározott tervezett beszerzések összértékének 
kimerítésére a 24 hónap végéig nem kerül sor.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: még nem ismert
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: BT-24) pont folytatása: 17. Speciális fogyóeszközök pl. de nem 
kizárólagosan: - öntapadós papírmatrica, különféle méretben - elemek - határozókönyvek, 
papír alapú vagy digitális formátumú - Secchi-korong - vödrök - hűtőtáskák - kötelek - leégető 
berendezés - egyéb fogyóeszközök 18. Biztonságtechnikai áruk beszerzése, pl. de nem 
kizárólagosan: - védőmaszkok, pormaszkok, félálarcok, teljes álarcok, arcpajzsok - 
szűrőbetétek álarcokhoz, - védőruházat (overál, köpeny, cipővédő, lábzsák), - 
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védőszemüvegek, - gumikesztyűk, - elsősegély doboz, - szemmosó palack Felhívjuk a 
figyelmet, hogy a főbb kategóriák kizárólag tájékoztatás céljával kerültek felsorolásra a 
beszerzés volumenének felmérése érdekében, Ajánlatkérő az egyes kategóriákon belül a 
felmerülő igényeknek megfelelően a beszerezni kívánt termé(ke)k pontos műszaki leírását és 
szerződéses feltételeit a DBR-ben részt vevők számára a DBR ajánlattételi szakaszaiban, az 
ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg bocsátja rendelkezésre a Kbt. 107.§ (2) 
bekezdése alapján. Ajánlatkérő a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján fenntartja annak a 
lehetőségét, hogy a DBR megvalósítása során, az ajánlattételi felhívás megküldésével 
egyidejűleg, az abban foglalt konkrét beszerzési igényre vonatkozóan - a konkrét 
közbeszerzések tárgyától és jellegétől függően - a részajánlat-tétel lehetőséget határozzon 
meg az ajánlattételi felhívásban. Ajánlatkérő a DBR-t 24 hónapra kívánja létrehozni, mely 
időszakra tervezett beszerzések összértéke nettó 60 000 000 HUF. AK jelezni kívánja, hogy 
nem vállal lehívási kötelezettséget a tájékoztató műszaki leírásban, illetve az eljárást 
megindító felhívásban foglalt becsült összérték tekintetében. Ajánlatkérő a felmerült igényei 
szerint tervezetten havonta kíván egy ajánlattételi szakaszt indítani, fenntartva a jogot, hogy 
ettől gyakrabban is küldjön ajánlattételi felhívást. A DBR keretében odaítélendő egyes 
szerződések várható maximális nagyságrendje nettó 3 000 000 HUF. Egyenértékűség: A 
közbeszerzési eljárás műszaki leírásában és egyéb dokumentumaiban meghatározott 
gyártmányú vagy eredetű dologra, illetve konkrét eljárásra, amely egy adott gazdasági 
szereplő termékeit vagy az általa nyújtott szolgáltatásokat jellemzi, vagy védjegyre, 
szabadalomra, tevékenységre, személyre, típusra vagy adott származásra vagy gyártási 
folyamatra történő utalás esetén az ilyen jellegű megnevezés mellé a „vagy azzal 
egyenértékű” kifejezést is oda kell érteni. A meghatározott gyártmányú vagy eredetű dologra, 
illetve konkrét eljárásra, amely egy adott gazdasági szereplő termékeit vagy az általa nyújtott 
szolgáltatásokat jellemzi, vagy védjegyre, szabadalomra, tevékenységre, személyre, típusra 
vagy adott származásra vagy gyártási folyamatra való utalás ugyancsak a tárgy egyértelmű 
beazonosítását szolgálja, az ajánlatkérő ezekkel egyenértékű minőség biztosítása érdekében 
tett intézkedéseket is elfogad. A közbeszerzési eljárás műszaki leírásában és egyéb 
dokumentumaiban a meghatározott szabvány, műszaki engedély, műszaki előírások, műszaki 
ajánlás megnevezése mellé a "vagy azzal egyenértékű" kifejezést is oda kell érteni. 
Egyenértékű típus megajánlása esetén az egyenértékűséget az ajánlattevő ajánlatában 
megfelelő módon, bármely megfelelő eszközzel kell bizonyítsa, hogy az általa javasolt 
megoldások egyenértékű módon megfelelnek a közbeszerzési műszaki leírásban 
meghatározott követelményeknek. [321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 46. § (3)-(6) bekezdés]. 
BT-728 ponthoz: Az igényelt termékek teljesítési helyei különösen a BT-728. pontban 
meghatározottak azzal, hogy Ajánlatkérő fenntartja a jogot, hogy a teljesítés helyeként a 
közbeszerzési dokumentumokban tájékoztatás jelleggel közölt mindenkori működési helyei 
közül egyet vagy többet (Ajánlatkérő Alapító Okiratában, illetve a Szervezeti és Működési 
Rendjében meghatározott székhelye, illetve telephelyei, illetve kutatási helyek, illetve egyéb - 
különösen pályázatokban - megjelölt helyszínek) is megjelöljön. A teljesítési hely az egyedi 
szerződésben kerül meghatározásra. BT-60 ponthoz: Amennyiben Ajánlatkérő valamely 
termék tekintetében pályázati forrást kíván bevonni a finanszírozásba, azt a DBR ajánlattételi 
szakaszában megjelöli. Amennyiben a pályázat elszámolhatósága érdekében szükséges, a 
nyertes ajánlattevőnek legkésőbb a szerződéskötésig összeférhetetlenségi nyilatkozatot 
(alvállalkozó tekintetében is, amennyiben releváns), valamint a tényleges tulajdonosra 
vonatkozó nyilatkozatot kell tennie a Közbeszerzési Dokumentumok részét képező 
szerződéstervezet mellékleteiben foglaltak szerint. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet, hogy a 
nyilatkozatok megtétele a támogatási forrás elszámolhatóságának feltétele, ezért annak 
hiányában Ajánlatkérő a nyertes ajánlattevővel nem köt szerződést. Részletes szabályozás a 
Közbeszerzési Dokumentumok részét képező ÁSZF-ben. BT-540 ponthoz) Értékelési
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/Odaítélési szempontokhoz: AK az ajánlatokat valamennyi rész esetében a Kbt. 76. § (2) 
bekezdése a) pontja szerint a legalacsonyabb ár értékelési szempontja alapján értékeli. A Kbt. 
76. § (5) bek. szerinti indoklás: a közbeszerzés tárgyát képező fogyóanyagok esetében 
konkrétan, tételenként külön-külön meghatározott minőségi és műszaki követelményeknek 
megfelelő termékek beszerzésére irányul a közbeszerzési eljárás. A termékek specifikációja 
kizárólagosan jelzi a termékkel szemben támasztott műszaki követelményeket, ezen felül az 
AK számára releváns különbség a termékek között kizárólag az árban lehet. Erre tekintettel az 
ajánlati áron kívül egyéb (minőségi) jellemző nem értékelhető.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: A) Előzetes igazolás: Az ajánlattevőnek, illetve a Kbt. 65. § 
(7) bekezdése alkalmazása esetén a kapacitást rendelkezésre bocsátó szervezetnek az 
ajánlat benyújtásakor a 321/2015. (X.30.) Kormányrendelet (továbbiakban: R.) 1.§ (1) 
bekezdése alapján az egységes európai közbeszerzési dokumentum (EEKD) benyújtásával 
kell előzetesen igazolnia a műszaki alkalmassági követelményeknek való megfelelését. 
Ajánlatkérő R. 2.§ (5) bekezdése alapján elfogadja ajánlattevő egyszerű nyilatkozatát is az 
EEKD-ban (EEKD IV. részének „α” szakasz). B) Alkalmasság igazolása (Ajánlatkérő felhívása 
esetén benyújtandó): A Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdései alapján az alkalmassági 
követelményekre vonatkozó igazolások benyújtására felhívott gazdasági szereplőnek R. IV. 
Fejezetnek megfelelően kell igazolnia, hogy megfelel az ajánlatkérő által meghatározott 
alkalmassági követelményeknek az alábbiak szerint: M.1.) A R. 21. § (1) bekezdés a) pontja 
alapján a részvételi jelentkező nyilatkozata, illetve a szerződést kötő másik fél igazolása a R. 
22. § (1)-(2) bekezdésének megfelelő módon, a részvételi felhívás feladásának napját 
megelőző 3 évben (36 hónapban) befejezett, de legfeljebb hat éven (72 hónapon) belül 
megkezdett legjelentősebb, a beszerzés tárgya szerinti szállításairól. A R. 22.§ (2) bekezdés 
szerint az igazolás, vagy nyilatkozat minimális tartalma: - a teljesítés ideje (kezdő és befejező 
dátum; év, hó, nap pontossággal); - a szerződést kötő másik fél megnevezése (név, székhely
/cím, felvilágosítást adó személy neve, elérhetősége (telefon/email)); - a referencia tárgya, az 
ellenszolgáltatás nettó összege (olyan részletezettséggel, hogy abból az alkalmassági 
követelménynek való megfelelés kétséget kizáróan megállapítható legyen) - nyilatkozat arról, 
hogy a teljesítés az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően történt-e, vagy amennyiben 
a teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy 
nyilatkozatban az eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése 
esetén annak tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-
e. Ha az alkalmasság igazolása az ajánlattevő, vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő 
más szervezet nyilatkozatával történik, a nyilatkozatnak tartalmaznia kell azt is, hogy a 
szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a 
gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn. Az ajánlatkérő a referencia igazolás, illetve 
nyilatkozat tartalmi elemei között nem ír elő további adat megadását. A 321/2015. (X. 30.) 
Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdés a) pontjában foglaltaknak megfelelően az ajánlatkérő a 
vizsgált időszak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven 72 (hónapon) belül megkezdett 
szállításokat veszi figyelembe. Amennyiben az alkalmasság igazolása a vizsgált időszakon 
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túlnyúló szerződéssel történik, az alkalmasság igazolása körében csak a vizsgált időszakra 
eső teljesítés vehető figyelembe, ezért az igazolás során a megadott időszakra vonatkozó 
adatokat kell megadni. A csatolt dokumentumokat olyan tartalommal és részletességgel kell 
benyújtani, hogy egyértelműen megállapítható legyen az előírt alkalmassági feltételnek való 
megfelelés. A R. 1. § (7) bekezdése szerint a kizáró okokra és az alkalmassági 
követelményekre vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését megelőzően kiállított igazolások 
is benyújthatóak (felhasználhatóak) mindaddig, ameddig az igazolásokban foglalt tény, illetve 
adat tartalma valós. Ajánlatkérő - ellenkező bizonyításig - az adat valóságtartalmát az 
ajánlattevő erre vonatkozó külön nyilatkozata nélkül vélelmezi. Közös részvételre jelentkezők 
az M.1.) pontban foglalt követelménynek a Kbt. 65.§ (6) bek. figyelembe vételével együttesen 
is megfelelhetnek. Az előírt alkalmassági követelménynek a részvételre jelentkezők bármely 
más szervezet (vagy személy) kapacitására támaszkodva is megfelelhetnek a Kbt. 65. § (7) 
bekezdésében meghatározottak szerint. Az alkalmasság igazolása során irányadóak a Kbt. 
65. § (6)-(7), (11) és (12) bekezdései, a 69. § (11a) bekezdésében továbbá a R. 21/A. §, 
valamint 24. § (1) bekezdésében foglaltak. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): M/1. 
Alkalmatlan részvételre jelentkező, ha nem rendelkezik az eljárást megindító felhívás 
feladásától visszafelé számított három évben (36 hónapban) a teljesítésre vonatkozó 
előírásoknak megfelelően teljesített, összességében legalább nettó 500 000 Ft értékű, a 
felhívás BT-24) pontja szerinti termékkategóriákban sorolt termékkörökhöz kapcsolódó 
laboratóriumi fogyóanyagok és/vagy laboratóriumi fogyóeszközök szállítására vonatkozó 
referenciával. A referencia több szerződés útján is igazolható. Ajánlatkérő az Alkr. 21/A.§-a 
alapján a teljesítés igazolásaként elfogadja annak igazolását is, ha a 
referenciakövetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerződés 
részteljesítéseként valósult meg. Ajánlatkérő a vizsgált időszak alatt befejezett, de legfeljebb 
hat éven (72 hónapon) belül megkezdett szállításokat veszi figyelembe. A vizsgált időszak 
számítása tekintetében a Kbt. 107.§ (8b) bekezdésében foglaltak az irányadók. (Ajánlatkérő 
az Alkr. 22.§ (3a) bekezdése alapján írja elő a referenciaigazolásban az ellenszolgáltatás 
összegének feltüntetését, ugyanis a DBR jellegéből adódóan mennyiségi meghatározás nem 
alkalmazható.) Azon gazdasági szereplők, amelyek a DBR felállítását követően nyújtanak be 
részvételi jelentkezést, az igazolások benyújtására vonatkozó AK-i felhívást a részvételi 
jelentkezésük bírálatának időszakában fogják megkapni.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Nettó ajánlati ár

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000538712026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000538712026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Ajánlatkérő ajánlati biztosíték nyújtását nem írja elő.

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000538712026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000538712026
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Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 06/08/2026 10:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Késedelmi kötbér: mértéke a késedelemmel 
érintett minden naptári nap után a késedelmesen leszállított termék(ek) nettó vételárának 
0,75%-a, de legfeljebb a késedelmesen leszállított termék(ek) nettó vételárának 20%-a. Hibás 
teljesítési kötbér: a hibás teljesítés beálltának időpontjában a hibásan teljesített termék nettó 
vételára 20 %-ának megfelelő összegű kötbér. Meghiúsulási kötbér: a meghiúsulással érintett 
Egyedi szerződés szerinti teljes nettó vételár 30%-a. A fogyóanyagok szavatossági ideje a 
mindenkor hatályos törvényi, valamint szakmai és minőségbiztosítási előírásoknak kell 
megfeleljen. A szavatossági idő elvárt mértékét a Vevő a konkrét termékre vonatkozóan az 
Egyedi szerződésben ettől eltérő mértékben is meghatározhatja. Részletes szabályokat az 
ÁSZF és a közbeszerzési dokumentumok tartalmazzák.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Ajánlatkérő projekttársaság létrehozását nem írja elő és nem is teszi lehetővé.
Arrangement financier: Fizetési feltételek és/vagy hivatkozás a vonatkozó jogszabályi 
rendelkezésekre: Ajánlatkérő előleget nem fizet. Az ellenértéket ajánlatkérő a számla 
kézhezvételétől számított 30 napon belül átutalással teljesíti, a Ptk. 6:130. § (1),(2) bek. 
szerint. Pályázati finanszírozás esetén a számlán fel kell tüntetni annak a projektnek az 
azonosító számát, amelynek a terhére az adott megrendelés elszámolásra kerül. A számla 
kifizetésére a Kbt. 135. § (1), (5),(6) bek. rendelkezései, késedelmes fizetés esetén a Ptk.6:
155.§-a, elektronikus számla esetén a Kbt. 27/A.§-a az irányadó. Az ajánlattétel, a 
szerződéskötés és a kifizetés pénzneme a HUF.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148.§ szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Magyar Agrár- és Élettudományi Egyetem
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Magyar Agrár- és 
Élettudományi Egyetem
Organisation qui traite les offres: Magyar Agrár- és Élettudományi Egyetem

8. Organisations
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8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Magyar Agrár- és Élettudományi Egyetem
Numéro d’enregistrement: 19294784444
Adresse postale: Páter Károly Utca 1.
Ville: Gödöllő
Code postal: 2100
Subdivision pays (NUTS): Pest (HU120)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Tündik Viktória
Adresse électronique: tender@uni-mate.hu
Téléphone: +36 28522000
Télécopieur: +36 28522035
Adresse internet: https://www.uni-mate.hu
Profil de l’acheteur: https://www.uni-mate.hu
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadó u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadó utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

mailto:tender@uni-mate.hu
https://www.uni-mate.hu
https://www.uni-mate.hu
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: ab410ea6-41e5-4e96-957c-fa04b0bf2ada  -  04
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 06/07/2026 11:03:15 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 02/07/2026 22:00:03 (UTC+02:00) Heure 
de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de l’avis: 466661-2026
Numéro de publication au JO S: 128/2026
Date de publication: 07/07/2026
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